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DESTELLADOR DE LUZ -
CABEZA MÓVIL

LUXIN 150

MODELO: CM028
Lea este manual antes de operar el dispositivo de iluminación
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¡Gracias por elegir nuestro equipo de iluminación LED para escenarios! Antes de
comenzar, lee detenidamente las instrucciones del manual, que contienen información
esencial sobre la instalación y el uso del equipo.

Sigue las indicaciones al utilizar los accesorios y guarda el manual en un lugar
accesible. Si tienes alguna pregunta, no dudes en contactarnos. ¡Esperamos que
disfrutes de tu experiencia con nuestro producto!

Instrucciones de Seguridad:
 Asegúrate de que el voltaje esté dentro de los límites indicados en el manual para

evitar daños por voltajes excesivos o insuficientes.
 No mires directamente a la fuente de luz para proteger tus ojos.
 Instala la lámpara en un lugar protegido del calor, la humedad y la suciedad. Mantén

una distancia mínima de 0,5 metros entre la lámpara y el objeto o área a iluminar, y
asegúrate de que no haya materiales inflamables o explosivos cerca.

 Usa cables de alta seguridad para la conexión de la lámpara.
 Familiarízate con las funciones del equipo antes de usarlo.
 El uso inadecuado puede causar daños. Es recomendable que el equipo sea operado

por profesionales. No muevas la lámpara mientras esté en uso.
 No cambies los accesorios sin conocimiento, ya que esto puede causar

cortocircuitos.
 El fabricante no se hace responsable de daños por manipulación incorrecta y la

garantía quedará anulada.

Parámetros técnicos:
 Voltaje: 85-265V~ 60Hz
 Consumo de energía: 150W
 Light Source: High Power 1*100W LED
 Lighting Life: 50000 hours
 Color temperature: 7000K-8000K
 Beam Angle: 2.5 degrees
 Display mode: LCD display, lamp temperature display,
 Chinese and English display, reversible display
 Working mode: DMX512 mode, self-propelled mode, voice control mode and

master-slave mode
 DMX Channel Mode: 17 DMX
 Pan: 540 Degree (16 Bit) Electrodynamic Correction
 Tilt: 270 Degrees (16 Bits) Electro-dynamic Correction Automated XY Error Correction,

Rich Built-in Programs Dimming Level: 0-100% Perfect Linear Dimming System

Advertencias
 Para evitar o reducir el riesgo de descargas eléctricas o incendios, no exponga el

dispositivo a la lluvia ni a ambientes húmedos.
 No abra la unidad dentro de los cinco minutos posteriores a su apagado.
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 Reemplace la carcasa, las lentes o los filtros UV si presentan daños visibles.

Precauciones
 No hay partes reparables por el usuario dentro de la unidad.
 No intente abrir la carcasa ni realizar reparaciones por su cuenta.
 En caso de que su unidad necesite servicio, póngase en contacto con su distribuidor

más cercano.

Instalación
 El dispositivo debe instalarse utilizando los orificios para tornillos en el soporte.

Asegúrese de que la unidad esté firmemente fijada para evitar vibraciones o
deslizamientos durante el funcionamiento.

 La estructura a la que se va a fijar el dispositivo debe ser lo suficientemente segura
como para soportar un peso 10 veces superior al peso del dispositivo.

 Además, utilice un cable de seguridad que soporte 12 veces el peso del dispositivo al
realizar la instalación.

 La instalación debe ser realizada por profesionales en un lugar donde no esté al
alcance del público ni haya posibilidad de que alguien pase debajo o cerca del
dispositivo.

Conexión DMX512
Inserte la cabeza de la línea de señal XLR equipada con este producto en el puerto de
salida de señal del controlador y la madre en el puerto de entrada de señal del panel
posterior de este producto. Puede conectar varios productos en serie. La línea de señal
es un cabezal de entrada y salida XLR de tres núcleos con cable de capa de protección.
Consulte la figura a continuación.
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CANALES DMX512
CH Función Valor Observación

1 Paneo 0-255 0--540°

2 Paneo Fino 0-255 Paneo 16bit

3 Ti lt 0-255 0--270°

4 Ti lt Fine 0-255 Inclinación 16bit

5 Velocidad de
Paneo/Inclinación 0-255 Rápido---Lento

6 Atenuado 0-255 0%-100% Atenuado

7 Estrobo

0-3 Lámpara de luz

4-99 Estroboscópico síncrono

100-149 Luz estroboscópica de bisección

150-199 Estroboscópico de ráfaga

200-250 Luz estroboscópica aleatoria

251-255 Lámpara de luz

8 Color

0-1 Blanco

2-7 Color1

8-13 Color2

14-19 Color3

20-25 Color4

26-31 Color5

32-37 Color6

38-43 Color7

44-49 Color8

50-55 Color9

56-61 Color10

62-67 Blanco+Color1

68-73 Color1+Color2

74-79 Color2+Color3

80-85 Color3+Color4

86-91 Color4+Color5

86-97 Color5+Color6
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93-103 Color6+Color7

104-109 Color7+Color8

110-115 Color8+Color9

116-121 Color9+Color10

122-127 Color10+White

128-189 Color en sentido horario uno por uno, De rápido a
lento

190-193 Blanco

194-255 Color en sentido contrario a las agujas del reloj uno
por uno, de lento a rápido

9 Gobo

0-9 Blanco

10-12 Gobo1

13-15 Gobo2

16-18 Gobo3

19-21 Gobo4

22-24 Gobo5

25-27 Gobo6

28-30 Gobo7

31-33 Gobo8

34-36 Gobo9

37-39 Gobo10

40-42 Gobo11

43-45 Gobo12

46-48 Gobo13

49-51 Gobo14

52-54 Gobo15

55-57 Gobo16

58-60 Gobo17

61-63 Gobo18

64-70 Gobo 1 Agitar de rápido a lento

71-77 Gobo 2 Agitar de rápido a lento

78-84 Gobo 3 Agitar de rápido a lento

85-91 Gobo 4 Agitar de rápido a lento



6

92-98 Gobo 5 Agitar de rápido a lento

99-105 Gobo 6 Agitar de rápido a lento

106-112 Gobo 7 Agitar de rápido a lento

113-119 Gobo 8 Agitar de rápido a lento

120-126 Gobo 9 Agitar de rápido a lento

127-133 Gobo 10 Agitar de rápido a lento

134-140 Gobo 11 Agitar de rápido a lento

141-147 Gobo 12 Agitar de rápido a lento

148-154 Gobo 13 Agitar de rápido a lento

155-161 Gobo 14 Agitar de rápido a lento

162-168 Gobo 15 Agitar de rápido a lento

169-175 Gobo 16 Agitar de rápido a lento

176-182 Gobo 17 Agitar de rápido a lento

183-189 Gobo 18 Agitar de rápido a lento

190-221 Color antihorario uno por uno, de rápido a lento

222-223 Detener

224-255 Color en el sentido de las agujas del reloj uno por
uno, de lento a rápido

128-190 Color en sentido contrario a las agujas del reloj uno
por uno, de lento a rápido

191-192 Detener

193-255 Color en el sentido de las agujas del reloj uno por
uno, de s bajo a rápido

10 Escarcha/Arco Iris
0-200 Inserto de escarcha

201-255 Inserto de arcoíris

11 Prisma
0-127 Prisma apagado

128-255 Prisma encendido

12 R Prisma

0-127 Ajuste de ángel

128-189 En el sentido de las agujas del reloj de rápido a
lento

190-193 Detener

194-255 Hacia la izquierda de lenta a rápida

13 Enfoque 0-255 Enfoque
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MENU DISPLAY

14 Halo
estroboscópico

0-3 Apagado

4-250 Estroboscópico

251-255 Abierto

15 Macro de halo

0-51 Macro Color

52-55 Efecto 1

56-59 Efecto 2

… .....

252-255 Efecto 51

16 Velocidad macro de
halo

0-255 de lento a rápido

0-199 Sin función

200-205 Resetear todo

17 Reset 206-255 Sin función

Desk

Set 1-512

Addre Run Mode DMX/Auto 1/Auto 2/Sound

Set

Fixture ID 1-255

Channel Mode 17 Channel

Invert Pan On/Off

Invert Tilt On/Off

Pan-Tilt Swap On/Off

Encode On/Off

Keep Dmx Keep/Clean

Screen Saver On/Off

Language Chinese/EN

Load Default

Manual Channel 0-255

Calib Password Motor Cal /MIC Sense/Change Code

Test Testing

Note System OK
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CERTIFICADO DE GARANTÍA LIMITADA:
PARA MÁS INFORMACIÓN COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MÉXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLÍVAR 67 DESPACHO 30,
CENTRO (ÁREA 8), CUAUHTÉMOC, CIUDAD DE
MÉXICO, MÉXICO, CP. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCIÓN TELÉFONICA CDMX:（ 56 ） 4163 4960

CENTRO DE SERVICIO TÉCNICO:

Av. Ceylán 493 Col. Industrial Vallejo Azcapotzalco, Ciudad de México C.P. 02300

COBERTURA DE LA GARANTÍA:
1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere está garantía comienza a partir
de la fecha del ticket o factura de compra o de la póliza de garantía.
2. La presente garantía cubre únicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del Uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:
(A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
(B) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompaña.
(C) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el período de garantía, pusiera en conocimiento al importador por
medio del distribuidor autorizado la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideración del
proveedor podrá según prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el
consumidor, para garantizar su funcionamiento de acuerdo con las especificaciones de este.
4. Este producto tiene una garantía limitada. Si el producto presenta defectos de fabricación, póngase en
contacto con su distribuidor autorizado, antes de la fecha de caducidad de la garantía.
5. Para hacer válida esta garantía se deberá presentar el producto acompañado del ticket o factura de
compra o de la póliza de garantía correspondiente debidamente sellada.
Para cualquier pregunta y para más información comunicarse a los teléfonos que refieren la garantía.
6. Para hacer válida la garantía en la Ciudad de México o en el interior de la República dirigirse con el
distribuidor autorizado con quien se haya realizado la compra.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse con su
distribuidor autorizado.

CERTIFICADO DE GARANTÍA:
DURACIÓN DE LA GARANTÍA: 1 AÑO
PRODUCTO: DESTELLADOR DE LUZ -
CABEZA MÓVIL
MODELO: CM028
REFERENCIA: LUXIN 150
MARCA: MEGALUZ
FECHA DE COMPRA: ___________

SELLO DEL DISTRIBUIDOR AUTORIZADO


